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¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
A készüléken végzett összes munkát kizárólag 
szakképzett villanyszerel  végezheti. Tartsa be 
az adott országban érvényes rendelkezéseket.

¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
A kimenet áram alatt lehet akkor is, ha az 
érzékel höz csatlakoztatott eszköz ki van 
kapcsolva. A csatlakoztatott terheléseken történ
bármilyen munkavégzés el tt mindig kapcsolja le 
az elektromos hálózatra kapcsolt beköt vezeték 
biztosítékát!

Az univerzális relébetét segítségével érzékel fedél 
használatával ohmos, induktív vagy kapacitív 
terhelések kapcsolhatók (izzólámpák, 230-V-os 
halogénlámpák, tekercselt transzformátoros 
NV-halogénlámpák, elektronikus transzformátoros 
fogyasztók).

Három üzemmód közül választhat:

– „Nyomógomb funkció” üzemmód

– „Id zít  funkció” üzemmód

– „Kapcsolófunkció” üzemmód

Max. tíz b vít  TELE betét csatlakoztatható (cikkszám: 
MTN573998). Tetsz leges számú mechanikus 
b vít egység (hagyományos nyomógomb) is 
csatlakoztatható.

Egészítse ki az univerzális relébetétet kerettel és

– érzékel fedéllel (cikkszám: MTN5776.., 
MTN5701.., MTN5737..) vagy

– TELE érzékel fedéllel (cikkszám: MTN5779.., 
MTN5703.., MTN5709..) vagy

– 1-es vezérl elektronikával 
(cikkszám: MTN569090) és üveg érzékel fedéllel 
(cikkszám: MTN569x..)

Az Ön biztonsága érdekében

Az univerzális relébetét ismertetése

 Az univerzális relébetét komponensei

A Nyomógomb funkció üzemmód

B Id zít  funkció üzemmód

C Kapcsolófunkció üzemmód

Nyomógomb funkció üzemmód

Amikor ezt az üzemmódot választja, az univerzális 
relébetét a gomb megnyomásakor bekapcsolja a 
fogyasztót, a gomb elengedésekor pedig kikapcsolja:

1 Állítsa a trimmer kondenzátort "S" pozícióba (bal 
végállás A).

Id zít  funkció üzemmód

Ha ezt az üzemmódot választja, az univerzális relébetét 
a gomb megnyomásakor bekapcsol és a beállított 
id tartam eltelte után automatikusan kikapcsol.

Amikor az id zít  funkció bekapcsol, a gomb öt 
másodpercig nem m ködik. Ezalatt a betét ignorálja az 
összes további gombnyomást.

A blokkolási id  lejárta után a gomb ismételt 
megnyomásával kiléphet az id zít  üzemmódból 
(miel tt a beállított id  lejárna). A betét ekkor kikapcsol.

A bekapcsolási id tartam hat másodperc és egy óra 
között állítható be.

1 Állítsa be a trimmer kondenzátort B pozícióban 
"6 mp" és "1 óra", között a kívánt bekapcsolási 
id tartamtól függ en.

Kapcsolófunkció üzemmód

Ebben az üzemmódban az univerzális relébetét a gomb 
minden megnyomásakor a BE és KI funkciókat 
kapcsolja. Ez az üzemmód helyiség megvilágításhoz 
alkalmas (be-/kikapcsolás).

1 Állítsa a trimmer kondenzátort "S" pozícióba (jobb 
végállás, C).

¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
A kimenet áram alatt lehet akkor is, ha az 
érzékel höz csatlakoztatott eszköz ki van 
kapcsolva. A csatlakoztatott terheléseken történ
bármilyen munkavégzés el tt mindig kapcsolja le 
az elektromos hálózatra kapcsolt beköt vezeték
biztosítékát!

1 Huzalozza az univerzális relébetétet a szükséges 
alkalmazás számára:

Alkalmazás:

– Egyes univerzális relébetét:

Az üzemmód beállítása

Az univerzális relébetét felszerelése
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– Két (akárhány) párhzamosan csatlakoztatott 
univerzális relébetét. Az univerzális relébetét 
kapcsolásával a fogyasztó be- vagy kikapcsol:

– Univerzális relébetét A (akárhány) mechanikus 
nyomógombbal B és/vagy (max. tíz) elektromos 
b vít gységgel C való b vít egység-
m ködtetéshez.

| Nullavezet szükséges.

2 Szerelje be az univerzális relébetétet a 
csatlakozóaljzatba úgy, hogy az elfordulásgátló 
adapter alul legyen.

3 Ellen rizze, hogy be van-e állítva a kívánt 
üzemmód (lásd „Az üzemmód beállítása” cím
részt).

½ VIGYÁZAT
Az érintkez tüskék elgörbülése
 Az érzékel fedél hátoldalán található 
érintkez tüskék túlzott megdöntéskor 
elgörbülhetnek. Ezért az érzékel fedelet 
lehet ség szerint egyenesen csatlakoztassa.

4 Csatlakoztassa a megfelel  érzékel fedelet a 
kerettel együtt. Az érzékel fedelet úgy fordítsa, 
hogy a hátoldalán lev  rés alul helyezkedjen el és 
a nyomógomb betét tüskéje beleilleszkedjen.

Üveg érzékel fedelek esetén: lásd a hozzá tartozó 
szerelési utasításban.

Az érzékel  rövid megérintése áramimpulzust hoz létre. 
Az impulzus id tartama független az érzékel
megérintésének id tartamától.

Az univerzális relébetét kezelése
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Univerzális relébetét

Használati utasítás

Cikkszám: MTN575897

¼ VESZÉLY 
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye!
Kapcsolja ki a hálózati feszültségellátást.

1 Húzza ki el re a biztosítéktartót és cserélje ki az A
biztosítékot (a B cserebiztosítékkal).

A biztosíték cseréje

M szaki adatok

Hálózati feszültség: AC 220 – 230 V, 50/60 Hz

Kapcsolási képesség:

Izzólámpák: 1000 W

230 V-os 
halogénlámpák: 1000 W

NV halogénlámpák: 500 VA

Motorok: 500 W

Kapacitív terhelés: 140 μF

Nullavezet : szükséges

Rövidzárlat-védelem: G - olvadóbetét T 5.0 H

Üzemmódok: Nyomógomb funkció (bal 
végállás)

Kapcsoló funkció (jobb 
végállás)

Id zít  funkció (6 mp – 1 óra)

25-600 VA 230 V ~

50 Hz

T2.5H

A
B

M szaki kérdések felmerülése esetén, kérem, vegye 
fel a kapcsolatot a helyi ügyfélszolgálattal.

www.schneider-electric.com

A termék felszerelése, csatlakoztatása és használata 
során tartsa be az érvényes szabványokat és/vagy 
szerelésre vonatkozó el írásokat. Mivel a szabványok, 
specifikációk és termékkivitelezések id r l id re 
változnak, mindig gy z djön meg róla, hogy a 
kiadványban szerepl  információk érvényesek-e.

Schneider Electric Industries SAS
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¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Toate opera iunile trebuie executate de c tre 
electricieni califica i. Se vor respecta 
reglement rile din ara dvs.

¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Ie irea poate fi înc rcat  cu un curent electric 
chiar i atunci când consumatorul este 
deconectat. Deconecta i întotdeauna siguran a
din circuitul de sosire de la sursa de alimentare 
înainte de a efectua lucr ri la consumatorii 
conecta i.

Cu ajutorul releului universal, pute i comuta sarcini 
ohmice, inductive sau capacitive (l mpi incandescente, 
l mpi cu halogen 230 V, l mpi cu halogen NV cu 
transformator cu bobin , sarcini cu transformator 
electronic) prin utilizarea unui capac cu senzori.

Ave i la dispozi ie trei moduri de operare:

– Mod de operare ca "întrerup tor"

– Mod de operare "ceas"

– Mod de operare "comutator"

Pute i conecta pân  la 10 dispozitive suplimentare 
TELE (Nr. art. MTN573998). Pute i conecta un num r
nelimitat de dispozitive mecanice (întrerup toare 
conven ionale).

Monta i la releul universal o ram i

– un capac cu senzori (nr. art. MTN5776.., 
MTN5701.., MTN5737..) sau

– un capac cu senzori TELE (nr. art. MTN5779.., 
MTN5703.., MTN5709..) sau

– un sistem electronic de control, 1 tast
(nr. art. MTN569090) i capac cu senzori, din sticl
(nr. art. MTN569x..)

Pentru siguran a dvs.

Informa ii privind releul universal

 Componentele releului universal

A Mod de operare ca întrerup tor

B Mod de operare ceas

C Mod de operare comutator

Mod de operare ca întrerup tor

La setarea în acest mod de operare, releul universal 
porne te sarcina la ap sarea butonului i o 
deconecteaz  când butonul este l sat liber:

1 Seta i poten iometrul de egalizare în pozi ia "S" 
(complet la stângaA).

Mod de operare ceas

La setarea în acest mod de operare, releul universal 
porne te sarcina la ap sarea butonului i o 
deconecteaz  automat la scurgerea perioadei de timp 
setate.

La pornirea func iei cu ceas, butonul este dezactivat 
timp de câteva secunde. Pe durata func ion rii,
dispozitivul nu va reac iona la nici o alt  comand .

La scurgerea intervalului de timp, pute i încheia func ia 
ceas prin ap sarea butonului (înainte ca perioada de 
timp s  se fi scurs); dispozitivul va deconecta.

Pute i seta o perioad  de timp între 6 secunde i o or .

1 Seta i poten iometrul de egalizare la o pozi ie B
între "6 s" i "1 h", în func ie de timpul "on" necesar.

Mod de operare comutator

În acest mod de operare, releul universal comut  între 
"on" i "off" la fiecare ap sare a butonului. Modul de 
operare este util pentru iluminarea înc perilor, de 
exemplu (aprindere-stingere).

1 Seta i poten iometrul de egalizare în pozi ia "S" 
(complet la dreapta C).

¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Ie irea poate fi înc rcat  cu un curent electric 
chiar i atunci când consumatorul este 
deconectat. Deconecta i întotdeauna siguran a
din circuitul de sosire de la sursa de alimentare 
înainte de a efectua lucr ri la consumatorii 
conecta i.

1 Cabla i releul universal pentru aplica ia dorit :

Aplica ie:

– Releu universal individual simplu:

Setarea modului de func ionare

Montarea releului universal
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– Dou  relee universale (orice num r) conectate în 
paralel. Sarcina este pornit  sau oprit  la 
comutarea unuia dintre releele universale:

– Releu universal A din unitate de operare cu tast
mecanic B (orice num r) i/sau unitate 
electronic C (max. 10).

| Este nevoie de un conductor neutru.

2 Monta i releul universal în priz  cu adaptorul 
antir sucire în partea inferioar .

3 Verifica i dac  modul de operare dorit a fost setat 
(vezi "Setarea modului de operare").

½ ATEN IE
Îndoirea contactelor
 Pinii de contact de pe spatele capacului 
senzorului se pot îndoi dac  sunt bascula i
excesiv. De aceea, introduce i capacul cu senzori 
cât mai drept cu putin .

4 Monta i capacul cu senzori împreun  cu rama. 
ine i capacul cu senzori astfel încât în partea 

liber  din spate s  intre pinul butonului de 
comand .

Pentru capace cu senzori, din sticl : consulta i
instruc iunile de montaj aferente.

La atingerea senzorului, suprafa a genereaz  un 
impuls. Durata impulsului depinde de durata contactului 
cu senzorul.

Utilizarea releului universal
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Releu universal

Instruc iuni de operare

Nr. art. MTN575897

¼ PERICOL 
Pericol de electrocutare.
Deconecta i alimentarea de la re ea.

1 Trage i dispozitivul unde se afl  siguran a i
înlocui i siguran a A (siguran  de rezerv B).

Înlocuirea siguran ei

Date tehnice

Tensiune de re ea: CA 220 – 230 V, 50/60 Hz

Capacitate de cuplare:

L mpi incandescente: 1000 W

L mpi cu halogen, 
230 V: 1000 W

L mpi cu halogen NV: 500 VA

Motoare: 500 W

Consumator capacitiv: 140 μF

Fir neutru: cerut

Protec ie la scurtcircuit: G - dispozitiv cu siguran
T 5.0 H

Moduri de lucru: Func ionare drept 
întrerup tor (ac ionare spre 
stânga)

Func ionare drept comutator 
(ac ionare spre dreapta):

Func ie orar  (6 sec. - 1 or )

25-600 VA 230 V ~

50 Hz

T2.5H

A
B

Dac  ave i probleme tehnice, contacta i centrul de 
service clien i din ara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie s  fie montat, conectat i utilizat 
în conformitate cu standardele i / sau reglement rile 
de instalare în vigoare. Dat fiind c  standardele, 
specifica iile i designurile evolueaz  în timp, solicita i
întotdeauna confirmarea informa iilor din acest 
document.

Schneider Electric Industries SAS
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¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Wszystkie czynno ci zwi zane z urz dzeniem 
powinny by  wykonywane przez 
wykwalifikowanych elektryków. Nale y
przestrzega  przepisów danego kraju.

¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Równie  przy wy czonym odbiorniku mo e
wyst powa  napi cie na wyj ciu. Wykonuj c
prace na podpi tych odbiornikach, nale y zawsze 
od czy  napi cie za pomoc  bezpiecznika

Za pomoc  przeka nikowego wk adu uniwersalnego 
mo na w cza  przez p ytk  czujnikow  obci enia 
omowe, indukcyjne oraz pojemno ciowe ( arówki, 
lampy halogenowe 230-V, niskonapi ciowe -lampy 
halogenowe z transformatorem konwencjonalnym, 
odbiorniki z transformatorem elektronicznym).

Mo na ustawi  jeden z trzech trybów eksploatacji:

– Tryb „funkcja przyciskania“

– Tryb „funkcja sterowania czasowego“

– Tryb „funkcja prze czania“

Mo na pod czy  do dziesi ciu wk adów wtórników 
typu TELE (nr art. MTN573998). Dodatkowo mo na
pod czy  dowoln  liczb  mechanicznych wtórników 
(przyciski konwencjonalne).

Przeka nikowy wk ad uniwersalny mo na uzupe ni
ram  i 

– p ytk  czujnikow  (nr art. MTN5776.., MTN5701.., 
MTN5737..) lub

– p ytk  czujnikow  typu TELE (nr art. MTN5779.., 
MTN5703.., MTN5709..) lub

– sterownikiem elektronicznym 1-krotnym 
(nr art. MTN569090) i szklan  p ytk  czujnikow
(nr art. MTN569x..)

Dla bezpiecze stwa

Przeka nikowy wk ad uniwersalny

 Uzupe nianie przeka nikowego wk adu 
uniwersalnego

A Tryb eksploatacji funkcji przyciskania

B Tryb eksploatacji funkcji sterowania czasowego

C Tryb eksploatacji funkcji prze czania

Tryb eksploatacji funkcji przyciskania

W tym trybie eksploatacji przeka nikowy wk ad 
uniwersalny po naci ni ciu przycisku w cza odbiornik, 
a po zwolnieniu wy cza go:

1 Ustawi  trymer w po o eniu „T“ (ustawienie do 
oporu z lewej strony A).

Tryb eksploatacji funkcji sterowania czasowego

W tym trybie eksploatacji przeka nikowy wk ad 
uniwersalny po naci ni ciu przycisku ustawia na 
„w czony“, a po up yni ciu ustawionego czasu  
automatycznie na „wy czony“.

Kiedy zaczyna dzia a  funkcja sterowania czasem, 
przez pi  sekund trwa sta a blokada przycisków. 
Podczas tej blokady wk ad nie reaguje na nast pne 
naci ni cia przycisków.

Kiedy up ynie czas blokady, mo na zako czy  funkcj
sterowania czasowego nast pnym naci ni ciem
przycisku (przed up ywem ustawionego czasu), wk ad 
prze cza si  na „wy czony“.

Okres w czenia mo na ustawi  od sze ciu sekund do 
godziny.

1 Ustawi  trymer w pozycji B pomi dzy „6 s“ a „1 h“ 
zgodnie z danym okresem w czenia.

Tryb eksploatacji funkcji prze czania

W tym trybie eksploatacji przeka nikowy wk ad 
uniwersalny po naci ni ciu przycisku prze cza si
pomi dzy „w czony“ a „wy czony“. Ten tryb 
eksploatacji jest uzasadniony np.  w przypadku 
o wietlenia pomieszcze  mieszkalnych (prze cznik 
„w czony“/„wy czony“).

1 Ustawi  trymer w po o eniu „S“ (ustawienie do 
oporu z prawej strony C).

¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Równie  przy wy czonym odbiorniku mo e
wyst powa  napi cie na wyj ciu. Przy pracy na 
podpi tych odbiornikach nale y zawsze od czy
napi cie bezpiecznikiem.

1 Uniwersalny wk ad przeka nikowy okablowa
zgodnie z wymaganym zastosowaniem.

Zastosowania:

– Pojedynczy przeka nikowy wk ad uniwersalny:

Ustawianie trybów eksploatacji

Monta  przeka nikowego wk adu 
uniwersalnego
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– Dwa przeka nikowe wk ady uniwersalne 
po czone równolegle (mo liwa dowolna liczba). 
W czenie odbiornika nast puje, gdy w cza si
jeden z uniwersalnych wk adów przeka nikowych:

– Przeka nikowy wk ad uniwersalny A w trybie 
pracy z wtórnikami z mechanicznymi przyciskami 
B (dowolna liczba) i/lub elektroniczny wtórnik C
(maks. dziesi ).

| Przewód zerowy jest wymagany.

2 Przeka nikowy wk ad uniwersalny tak zamontowa
w puszce prze cznikowej, aby zabezpieczenie 
przed skr caniem znajdowa o si  na dole.

3 Upewni  si , e ustawiony jest dany tryb 
eksploatacji (patrz „Ustawianie trybu eksploatacji“).

½ UWAGA
Wygi cie bolców.
Bolce na odwrocie p ytki czujnikowej mog
zosta  skrzywione przy silnym skr ceniu. 
Dlatego nale y zak ada  p ytk  czujnikow
mo liwie prosto.

4 P ytk  czujnikow  zak ada  razem z odpowiedni
ram . Wg bienie na odwrocie p ytki czujnikowej 
powinno znajdowa  si  od spodu, tak aby mo na 
by o w o y  w nie bolec wk adu steruj cego.

W przypadku szklanej p ytki czujnikowej: patrz 
za czona instrukcja monta u.

Krótkie dotkni cie p ytki czujnikowej wywo uje impuls 
elektryczny. D ugo  impulsu jest niezale na od czasu 
dotykania p ytki czujnikowej.

Obs uga przeka nikowego wk adu 
uniwersalnego
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Przeka nikowy wk ad uniwersalny

Instrukcja obs ugi

Nr art. MTN575897

¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym.
Wy czy  zasilanie sieciowe.

1 Wyci gn  do przodu mocowanie bezpiecznika i 
wymieni  bezpiecznik A (bezpiecznik zast pczy 
B).

Wymiana bezpiecznika

Dane techniczne

Napi cie sieciowe: pr. zm. 220 – 230 V, 50/60 Hz

Obci enie:

arówki: 1000 W

230 V lampy 
halogenowe: 1000 W

Lampy halogenowe 
niskonapi ciowe: 500 VA

Silniki: 500 W

Obci enie 
pojemno ciowe: 140 μF

Przewód zerowy: jest konieczny

Zabezpieczenie 
przeciwzwarciowe: Wk ad nietopliwy T 5,0 H

Tryby eksploatacji: Funkcja przyciskania 
(ustawienie w lewo do oporu)

Funkcja steruj ca (ustawienie 
w prawo do oporu)

Funkcja sterowania 
czasowego (6 s – 1 h)

25-600 VA 230 V ~

50 Hz

T2.5H

A
B

W przypadku pyta  technicznych nale y zwraca  si
do centrali obs ugi klienta w Pa stwa kraju. 

www.schneider-electric.com

Z powodu sta ego rozwoju norm i materia ów dane 
techniczne i informacje dotycz ce wymiarów 
obowi zuj  dopiero po potwierdzeniu przez nasze 
dzia y techniczne.
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: 220 – 230 V AC, 50/60 Hz

:

: 1000 W

230 V 
: 1000 W

 NV: 500 VA

: 500 W

: 140 μF
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:  G, T 5.0 H
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25-600 VA 230 V ~

50 Hz
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